
SPONZORSKÁ ZMLUVA 
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník s poukazom na § 

628 až § 630 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov medzi 

týmito zmluvnými stranami: 

 

(ďalej len ako „Zmluva“) 

 

Sponzor: 

 

Názov:    TATRAMEL, s.r.o. 

Sídlo:    Starý Smokovec 45 

    062 01 Vysoké Tatry 

IČO:    36462101     

Bankové spojenie:    

IBAN:     

(ďalej len ako „Sponzor“) 

 

a 

 

Príjemca: 

 

Názov:  Správa Tatranského národného parku so sídlom v Tatranskej 

Lomnici 

Sídlo:    Tatranská Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry 

IČO:    54435293 

Zodpovedný zástupca: Ing. Peter Olexa 

Telefónny kontakt:  +421 52 47803 50 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:    SK47 8180 0000 0070 0069 8076 

 

(ďalej len ako „Príjemca“) 

 

(spoločne ďalej spolu len ako „zmluvné strany“) 

 

 

Čl. I. 

Predmet zmluvy 

 

1.1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie sponzorského plnenia bližšie definovaného 

v bode 1.2 tohto článku Zmluvy v prospech Príjemcu. 

1.2. Sponzor poskytuje Príjemcovi sponzorské plnenie vo forme peňažného plnenia vo 

výške 200,00 € (slovom: dvesto eur). Sponzorské plnenie je účelovo viazané na 

realizáciu podujatia, ktoré organizuje Príjemca: 

1.2.1. Názov:  16. ročník Tatranskej kosby a 12. ročník Špica gulášu  

1.2.2. Miesto podujatia:       Bielovodská dolina – O.o. Tatranská Javorina  

1.2.3. Doba (čas):  od: 8:30  do: 16:00 

1.3. Príjemca sponzorské plnenie špecifikované v bode 1.2. tohto článku Zmluvy 

s vďakou prijíma. 

Čl. II. 



Ďalšie ustanovenia 

 

2.1. Sponzorské plnenie bude poukázané na účet Príjemcu uvedený v záhlaví tejto 

Zmluvy do 14 dní po uzatvorení zmluvy alebo uhradená v hotovosti do pokladne 

Príjemcu. 

2.2. Príjemca je oprávnený na účely informovania o poskytnutí sponzorského plnenia 

podľa tejto Zmluvy použiť obchodné meno a logo Sponzora. 

 

Čl. III. 

Právny režim, salvátorská a mediačná doložka 

3.  

3.1. V prípade, že niektoré ustanovenia tejto Zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu 

stanú neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné (obsolentné), nemá to a ani nebude mať 

za následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení tejto 

Zmluvy. 

3.2. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo 

nevynútiteľné ustanovenie písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný 

obsah bude zhodný alebo čo najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, 

pričom účel a zmysel tejto Zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, kým takáto dohoda 

nebude uzavretá, rovnako aj pre prípad, že k nej nedôjde vôbec, sa na nahradenie 

neplatného, neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia 

tejto Zmluvy a ak také nie sú, potom príslušné ustanovenia slovenských právnych 

predpisov a to také ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám podľa predchádzajúcej 

vety. 

3.3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením 

podľa tejto Zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V 

prípade, že sa nepodarí nájsť v danom spore vyhovujúce riešenie a to ani po uplatnení 

čl. VIII ods. 2 tejto Zmluvy, zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú vzájomný 

spor riešiť za pomoci mediátora registrovaného v zozname mediátorov vedenom 

Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Osobu mediátora si strany vyberú 

po vzájomnej dohode. Dohoda o riešení sporu mediáciou zaväzuje i právnych 

nástupcov zmluvných strán. 

 

4. Čl. IV. 

5. Záverečné ustanovenia 

 

4.1. Táto Zmluva je vypracovaná v slovenskom jazyku a interpretuje sa v slovenskom   

jazyku. 

4.2. Táto Zmluvy je vypracovaná v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorých Príjemca obdrží 

jedno (1) vyhotovenie a jedno (1) vyhotovenie obdrží Sponzor. 

4.3. Zmluvné strany vyhlasujú, že súhlasia s celým rozsahom tejto Zmluvy a že nebola 

uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok pre niektorú zo strán. 

4.4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvárajú na základe skutočnej a slobodnej vôle 

a na znak svojho súhlasu ju potvrdzujú podpisom. 

4.5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami. 

4.6. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že výslovne súhlasia so zverejnením Zmluvy v jej 

plnom rozsahu v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, okrem 

osobných údajov strán.  

 



4.7. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade so 

zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

4.8. Zmluvné strany berú na vedomie a súčasne vyjadrujú súhlas so zverejnením tejto 

Zmluvy i jej prípadných dodatkov v zmysle Občianskeho zákonníka v spojení so 

zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zákon o slobode informácií“). 

4.9. Zmluvné strany svojim podpisom berú na vedomie, že v zmysle §13 ods.1 písm. b) zákona 

č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov je spracúvanie 

osobných údajov zákonné. 

 

    V Tatr. Lomnici,  dňa                                      V Tatr. Lomnici, dňa 

 

 

              Sponzor:       Príjemca: 

 

  
 

         Ing. Janka Kalinčíková                                             Ing. Peter Olexa 

                                   riaditeľ Správy TANAP-u 

 

 


